B |ch soll ihm helfen.

O benim ona yardim etmemi istiyor.



B |ch soll dich beschutzen.

Seni korumam gerekiyor.



B |ch soll alles allein machen.

Her seyi tek basima yapmam gerekiyor.



B |ch soll mich mit ihr treffen.

Onunla bulugmam gerekiyor.



B |ch soll mich mit ihm treffen.

Onunla bulugmam gerekiyor.



Ich soll heute Abend die Kinder
betreuen.

Bu gece cocuklara bakmaliyim.



Ich soll den ganzen Nachmittag hier
sein.

Biitiin 6gleden sonra burada olmam gerekiyor.




B Du sagtest mir, ich solle herkommen.

Bana buraya gelmemi sdyledin.




B Tom sagte mir, ich solle fahren.

Tom araba stirmemi soyledi.



Er sagte mir, ich solle langsamer
sprechen.

O bana daha yavas konusmami soyledi.



Er sagte, ich solle dort nicht
schwimmen.

O bana orada yiizmememi sdyledi.




B Mir wurde gesagt, ich solle dir helfen.

Sana yardim etmem soylendi.



= Mir wurde gesagt, ich solle etwas
warten.

Bana bir siire beklemem séylendi.




Man sagte mir, ich solle dich
kontaktieren.

Bana seninle irtibat kurmam sdylendi.



Mir wurde gesagt, ich solle besser
aufpassen.

Bana daha fazla dikkat etmem gerektigi soylendi.



== Er hat angerufen. Ich solle ofter
kommen.

> O aradi. Daha sik gelmeliymigim.



B [Er sagte mir, ich solle nicht rauchen.

O bana sigara icmememi soyledi.



Mir wurde gesagt, ich solle heute
hierherkommen.

Bugun buraya gelmem soylendi.

Buraya bugin gelmem soylenmisti.




B Mir wurde gesagt, ich solle euch helfen.

Sana yardim etmem soylendi.




Sie sagte, ich solle mit dem Rauchen

e c
aufhoren.

0, sigaray! birakmam gerektigini syledi.



Meine Mutter sagte mir, ich solle mich
benehmen.

Annem bana kendime gelmemi soyledi.



Mir wurde gesagt, ich solle zum Arzt

-
gehen.

Bana bir doktor gdrmem gerektigi soylenildi.



Mein Fahrlehrer sagt, ich solle mehr
Geduld haben.

Surus ogretmenim daha sabirli olmam gerektigini
soyluyor.



Der Arzt sagte mir, ich solle weniger
essen.

Doktor bana daha az yemek yemem gerektigini soyledi.




Meine Mutter sagte mir, ich solle nicht
rausgehen.

Annem bana disari ctkmamami soyledi.



Er sagte mir, ich soll nett zu anderen
sein.

O baskalarina karsi nazik olmami soyledi.



Er sagte mir, ich solle ihn im Restaurant

- treffen.

O bana onu restoranda karsilamami sdyledi.



Mir wurde gesagt, ich solle Kontakt mit
lhnen aufnehmen.

Bana seninle irtibat kurmam soylendi.




Er sagte mir, ich solle nicht zu schnell

—
fahren.

O, bana gok hizli sirmememi sdyledi.



Mein Arzt sagte mir, ich solle eine

— Woche daheim bleiben.

Doktorum bana bir hafta evde kalmami soyledi.



Meine Frau sagte mir, ich solle diesen
alten Hut wegwerfen.

Karim bu eski sapkayl atmami soyledi.



Mein Vater hat mir gesagt, ich solle
mich gut ausruhen.

Babam bana iyi dinlenmemi soyledi.



Meine Mutter hat mir gesagt, ich solle
mehr Gemuse essen.

Annem bana daha fazla sebze yemem gerektigini
soyledi.



Der Doktor hat mir gesagt, ich solle mit
dem Rauchen aufhoren.

Doktor bana sigaradan vazgecmemi soyledi.




Man sagte mir, ich solle mich mit dir in
Verbindung setzen.

Bana seninle irtibat kurmam sdylendi.




Er sagte mir, ich solle es tun, also tat ich
es.

> Bana onu yapmami soyledi, bu yuzden onu yaptim.



Tom hat mir gesagt, ich soll dich zu
seiner Party einladen.

Tom bana seni partisine davet etmemi soyledi.



me Der Lehrer hat mir gesagt, ich solle
meine Haare schneiden lassen.

Ogretmen bana sagimi kestirmem gerektigini soyledi.



B Dy sollst schlafen.

Uyuman gerek.



B Dy sollst mehr studieren.

Daha fazla ders galismalisin.

Daha ¢ok galigmalisin.



B Du sollst nicht toten.

Oldiirmeyeceksin.



B Du sollst personlich kommen.

Bizzat gelmen gerekiyor.



B Du sollst harter arbeiten!

Daha cok calismani istiyorum.

Daha siki calismani istiyorum.



B Du sollst nicht sterben!

Olmeni istemiyoruz.



B Dy sollst das sofort machen.

Onu derhal yapmalisin.



B Du sollst hier nicht schwimmen.

Burada yiizmemen gerekiyor.

Burada yiizmemelisin.




B Du sollst nur Englisch sprechen.

> Yalnizca Ingilizce konusmalisin.



B Du sollst nach Hause zuruckkehren.

Sen eve donmelisin.

Eve donmelisin.



B Du sollst im Bett liegen.

Yatakta olman gerekiyor.



B Du sollst die Ferien genielden.

> Tatilin tadini ¢cikarmalisin.



B Dy sollst die Beste sein.

En iyi olman gerekiyor.



B Du sollst es niemandem sagen!

Bunu birine soylemeni istemiyorum.



B Mama sagt, du sollst aufstehen.

Annem yataktan kalkmak gerektigini soyliyor.




Du sollst deine Hausaufgaben jetzt
machen.

Simdi ev 6devini yapmalisin.



B Du sollst immer dein Bestes geben.

Her zaman elinden geleni yapmalisin.



B Du sollst nicht so spat aufbleiben.

Gece geg saatlere kadar oturmamalisin.



B Du sollst bis halb drei hierbleiben.

Senin 2.30'a kadar burada olman bekleniyor.




B Du sollst heute das Land verlassen.

Sen bugun ulkeyi terk etmek zorundasin.



Du sollst nicht mit vollem Mund
sprechen.

Agzin doluyken konusmamalisin.
Agzin dolu konusmamalisin.

Agzin doluyken konusma.



Du sollst im Klassenzimmer keinen
Larm machen.

Sinifta giiriiltti yapmamalisin



B Dy sollst nicht Uber seine Fehler lachen.

Onun hatalarina gulmemelisin.



— Du sollst nicht lesen wahrend des
Essens!

Yemek sirasinda bir gey okumayin



Du sollst deine Waffe auf niemanden

e
richten.

Silahini kimseye dogrultma.



B |ch sagte, du sollst den Mund halten!

Kapa ceneni dedim!

Sus dedim!



Ilch hab' gesagt, du sollst dich
hinsetzen.

Otur dedim.



Du sollst Menschen nicht nach ihrem

— .
Aussehen beurteilen.

Insanlar dis gériiniislerine gore degerlendirmemelisiniz.



Du sollst nicht reden, wenn der Lehrer
spricht.

Ogretmen konustugu zaman konusmaman gerekir.



Ilch sage dir nur, du sollst dartber
nachdenken.

Diisiin diyorum sadece.



Du sollst ihn nicht auf so dumme

—
Gedanken bringen!

Boyle aptalca diistinceleri kafana sokma.



Dir wurde gesagt, du sollest auf dem
Schiff bleiben.

Sana gemide kalman soylendi.



Ilch habe dir doch gesagt, du sollst nicht

m
hierherkommen!

Sana buraya gelmemeni soyledim.



Ich habe dir gesagt, du sollst mich nicht
Tom nennen!

Bana Tom dememeni sdyledim.



Du brauchst nicht zu schreien; du sollst
nur deutlich sprechen.

> Bagirmana gerek yok, anlasilir konusman yeterli.



Du sollst dein Leben geniel3en, doch
anderen das ihre nicht vermiesen.

Baskalarinin hayatini tatsiz yapmadan hayatindan zevk
almalisin.



Ich habe dir gesagt, du sollst aufhoren,
mich so zu nennen.

Bana boyle hitap etmemeni sdyledim.

Bana oyle deme dedim sana.



Hab ich dir nicht gesagt du sollst in

deinem Zimmer bleiben?

Sana odani terk etmemeni sdylemedim mi?



Der Arzt hat gesagt, du sollst nicht an
deinen Wunden kratzen!

Doktor sana yaralarini kasimaman gerektigini soyledi.



Deswegen habe ich dir gesagt, du sollst
nicht mit dem Auto fahren.

Arabayla gitmemeni sdylememin nedeni odur.



Ilch habe dir doch gesagt, du sollst mich
nicht auf der Arbeit anrufen!

Ben size beni iste aramamanizi séylemistim.



B Sollen wir anfangen?

> Baslayalim mi?



B Sollen wir beginnen?

Baslayalim mi?



B Sollen wir tanzen?

Dans edelim mi?



B Sollen wir bestellen?

Siparig verelim mi?



B Sollen wir absagen?

Iptal etmeli miyiz?



B Sollen wir schwimmen gehen?

Yizmeye gidelim mi?



B Sollen wir zusammen gehen?

> Birlikte gidelim mi?



B \Wohin sollen wir gehen?

Nereye gitmeliyiz?



B \Nas sollen wir tun?

Ne yapacagiz?

Ne yapalim?



B \Was sollen wir machen?

Ne yapacagiz?



B \Was sollen wir spielen?

Ne oynayalim?



B Sollen wir was trinken?

Bir sey icelim mi?



B \Wem sollen wir glauben?

Kime inanmamiz lazim?



B \Vas sollen wir anziehen?

Ne giymeliyiz?



B \Nann sollen wir essen?

Ne zaman yiyelim?



B Sollen wir hier sitzen?

Burada oturalim mi?



B Sollen wir eine Pause machen?

> Bir ara verelim mi?



B \Vas sollen wir heute machen?

Bugln ne yapalim?



B \Was sollen wir heute tun?

Bugiin ne yapalim?

Bugiin ne yapmaliyiz?



B Sollen wir auf dich warten?

Seni beklemeli miyiz?



B Sollen wir uns morgen treffen?

Yarin bulugalim mi?



Sollen wir eine Schneeballschlacht
machen?

Biz bir kartopu savasi yapalim mi?




B \Wo sollen wir uns treffen?

> Biz nerede bulugalim?



B Sollen wir zum Bahnhof gehen?

Istasyona yiiriiyelim mi?



B Sollen wir ins Kino gehen?

Sinemaya gidelim mi?




B \Vas sollen wir damit machen?

Bununla ne yapmamiz gerekiyor?



B Was sollen wir damit anfangen?

Onunla ne yapmamiz gerekiyor?




B Sollen wir einen Krankenwagen rufen?

Bir ambulans ¢agirmamiz gerekir mi?



B Sollen wir ein Taxi nehmen?

Bir taksiye binelim mi?



Bl \Wie sollen wir das machen?

Onu nasil yapmaliyiz?



B \Vas sollen wir jetzt tun?

Simdi ne yapmaliyiz?



B \Wohin sollen wir zuerst hingehen?

Once nereye gitmeliyiz?



B \Wie sollen wir das tun?

Onu nasil yapmaliyiz?



B Sollen wir uns hier hinsetzen?

Burada oturalim mi?



B Sollen wir dir dabei helfen?

Onu yapmanizda size yardim etmemizi ister misiniz?



B Sollen wir euch dabei helfen?

Onu yapmanizda size yardim etmemizi ister misiniz?



B Sollen wir lhnen dabei helfen?

Onu yapmanizda size yardim etmemizi ister misiniz?




B Sollen wir uns meinen Nachtisch teilen?

Tatlimi benimle paylasmak ister misin?




B \Wie sollen wir unsere Kinder erziehen?

Cocuklarimizi nasil egitmeliyiz?




B \Wo sollen wir unser Zelt aufschlagen?

Gadinimizi nerede kurmamiz gerekir?



B Sollen wir dich nach Hause bringen?

Seni eve gotirmemizi ister misin?



B Sollen wir Sie nach Hause bringen?

Seni eve goturmemizi ister misin?




B Sollen wir einen kleinen Test machen?

> Kucuk bir test yapalim mi?



B Sollen wir hier auf ihn warten?

Onu burada bekleyelim mi?



Sollen wir ein bisschen mehr Salz

—
hinzufiigen?

> Biraz daha tuz ilave edelim mi?



Sollen wir zur Abwechslung mal essen
gehen?

Degisiklik olsun diye disarida yemege ne dersin?




- Wie sollen wir mit dieser Sache
umgehen?

Bu sorunla nasil bas edecegiz?




B \Wann und wo sollen wir uns treffen?

Nerede ve ne zaman bulusacagiz?



B  Wie viel Trinkgeld sollen wir inr geben?

Ona ne kadar bahsis vermeliyiz?



Wie sollen wir das den Kindern

- |
erklaren?

Bunu gocuklara nasil agikliyoruz?



B \Was sollen wir mit diesem Geld kaufen?

O para ile ne alalim?




Was sollen wir deiner Meinung nach
tun?

Ne yapmamiz gerektigini dusunudyorsun?



B Wie lange sollen wir denn noch warten?

Daha ne kadar beklemek zorunda kalacagiz?

Daha ne kadar beklememiz gerek?



